SHARP
w I
IOP=LE

SJ-GP780D
SJ-MP780D

“Plasmacluster” and “Device of a
cluster of grapes” are trademarks of
Sharp Corporation.

“Plasmacluster” et “Device of a
cluster of grapes” sont des marques
commerciales de Sharp Corporation.

L

SJ-GP780D

SJ-MP780D

@ Refrigerator-Freezer
Operation manual
Frigorifico-Congelador
Manual de manejo .........cccceeennee
Refrigerateur-Congelateur

Mode d’emploi

FR)
PD

Frigorifico-Congelador
Funcionamento manual

Yuyelo - Katayuktng
Eyxeip1d1o Asitoupylog

Kiihlschrank mit Tiefkiihlfach
Bedienungsanleitung

©B
D

Koelkast-Vriezer
Gebruiksaanwijzing..........ccecueenee

Chtodziarko - Zamrazarka

Hiit6szekrény-Fagyaszto

Hasznalati utasitas ...........cccceveeens

Frigider-Congelator
Manual de utilizare

RO

Chladni¢ka-Mrazak

Navod k obsluze.........ccccevvvvirerenns

Chladnicka-Mraznicka
Navod na obsluhu

@ Saldytuvas - Saldiklis

Eksploatavimo instrukcija . .........

@ Ledusskapis — Saldétajkamera
Rokasgramata

Killmik-Siigavkiilmik

Kasutusjuhend...........cccccvviernninnns

Hladilnik-Zamrzovalnik
Priro¢nik z navodili za delovanje

XonoaunbHuk-Mopo3unbHUK

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii ...........

@ XnagunHuk — ®pusep

PbLKOBOACTBO 3a paboTa..............

Instrukcja obstugi...........cccueeu..en.

....EN-1 — EN-14 .
..... ES-1 - ES-14 .
..... FR-1 - FR-14 .
..... PT-1-PT-14 .
..... EL-1 - EL-14 .
....DE-1 - DE-14 .
..... NL-1 - NL-14 .
«...PL-1-PL-14 .
...HU-1 - HU-14 .
..RO-1 - RO-14 .
...CS-1-CS-14 .
... SK-1 — SK-14 .
..... LT-1-LT-14 .
....... LV-1 - LV-14 .
... ET-1 — ET-14 .
....SL-1-SL-14 .
...UK-1 - UK-14 .
..BG-1-BG-14 .



Dziekujemy za zakup urzadzenia firmy SHARP. Przed pierwszym uzyciem chtodziarki .
SHARP przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje, aby w petni wykorzysta¢ funkcje | Tylko do uzytku domowego

urzadzenia.

« Urzadzenie jest przeznaczone do przygotowywania kostek lodu oraz chtodzenia i Klasa Dopuszczalny zakres

zamrazania zywno$ci.

» Nadaje sie tylko do uzytku domowe?o w temperaturze otoczenia wskazanej w tabeli. tyczna

Klase klimatyczng urzadzenia okresla tabliczka znamionowa. Je$li chtodziarka SN +10°C do 32°C

pracuje poza zakresem temperatur otoczenia odpowiednich dla klasy klimatyczne

(okreslonej dla danego modelu), moze nie by¢ mozliwe uzyskanie zadawalajacyc N +16°C do 32°C

temperatur wewnatrz urzgdzenia. Jesli urzadzenie pracuje w nlzszg temperaturze, " -

nie ulegnie uszkodzeniu, o ile temperatura nie spadnie ponizej +5°C. ST +16°C do 38°C
« Nie powinno sie naraza¢ urzgdzenia na dtugotrwate dziatanie temperatury -10°C lub T +16°C do 43°C

nizszej.

klima- temperatur otoczenia

» Opisywane urzgdzenie jest zaprojektowane z my$lg o pracy w otoczeniu o

temperaturze z zakresu od 16°C do 43°C.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE  Oznacza wysokie ryzyko zgonu lub powaznych obrazen.

A UWAGA Oznacza wysokie ryzyko uszkodzenia materiatéw lub obrazen ciata.
/8 UWAGA Symbol plomienia oznacza, ze chiodziarka stwarza ryzyko pozaru.

A . z gniazdka. Nie odtgczaj urzgdzenia, ciggnac za kabel
/I\ OSTRZEZENIE i

Czynnik chtodzacy

Chtodziarka wykorzystuje palny czynnik chtodzgcy (R600a:
izobutan) oraz izolujgcy gaz wybuchowy (cyklopentan).
Przestrzegaj ponizszych zasad, aby zapobiec zaptonowi i
eksplozji.

m Nie dotykaj systemu chtodzgcego urzadzenia zadnymi

ostrymi przedmiotami. System chtodzacy znajdujgcy sie z
tytu i wewnatrz urzgdzenia wykorzystuje czynnik chtodza-

cy.

m Nie uzywaj urzgdzer mechanicznych ani innych srodkow
w celu przyspieszenia procesu rozmrazania. (Urzadzenie

posiada system automatycznego rozmrazania.)

m Nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewnatrz chtodziarki.

m Nie blokuj przestrzeni wokdt urzgdzenia.

m Nie uzywaj tatwopalnych sprayéw, takich jak farba w
sprayu, w poblizu chtodziarki.

m Nie przechowuj w urzgdzeniu tatwopalnych sprayow,
takich jak farba w sprayu.

m W przypadku uszkodzenia systemu chtodzgcego nie

dotykaj gniazdka elektrycznego ani nie korzystaj z otwar-

tego ognia.

Otworz okno i przewietrz pomieszczenie. Nastepnie
skontaktuj sie z autoryzowanym punktem serwisowym
SHARP w celu wykonania naprawy.

Kabel zasilajacy, wtyczka, gniazdko

Uwaznie przeczytaj ponizsze zasady, by zapobiec poraze-

niu pragdem lub pozarowi.

m Uwazaj, by kabel zasilajgcy nie ulegt uszkodzeniu pod-
czas instalacji lub przenoszenia. Jesli wtyczka lub kabel
s poluzowane, nie podtgczaj wtyczki do pradu.

m Nie wolno umieszczac wielu przenoénych gniazdek ani
przenosnych zasilaczy z tytu urzgdzenia.

m Podtgcz dokiadnie wtyczke bezposrednio do gniazdka.
Nie uzywaj przedtuzacza ani przejSciowki.

m Podigcz wtyczke do gniazdka z odpowiednim napieciem
Znamionowym.

m Doktadnie podigcz styk uziemiajgcy do odpowiedniego
otworu.

m Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.

m Odtgczaj urzadzenie od sieci, wyciggajgc wtyczke
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m Kurz zalegajgcy na wtyczce moze spowodowac pozar.
Zetrzyj go ostroznie.

m Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas,
wyciagnij wtyczke z gniazdka.

m Aby nie narazac sie na niebezpieczenstwo, w przy-
padku uszkodzenia kabla zasilajacego nalezy
zwrdcic sie do autoryzowanego punktu serwisowego
SHARP o wymiane przewodu na odpowiedni kabel.

Instalacja

m Nie instaluj chtodziarki w wilgotnym ani mokrym miejscu.
Moze to spowodowac uszkodzenie izolacji i nieszczel-
nos¢. Na zewnetrznej $ciance obudowy moze zbierac sie
wilgo¢, ktéra powoduje korozje.

m Urzgdzenie powinno by¢ ustawione na podtodze réwno i
stabilnie.

Zasady uzytkowania

m Nie przechowuj w urzadzeniu wybuchowych i tatwopalnych
materiatdw, takich jak eter, benzyna, propan, aerozole, Srod-
ki klejace, czysty spirytus itp. Takie materiaty tatwo wybu-
chaja.

m Nie przechowuj w urzadzeniu produktéw wrazliwych na
temperature, na przykiad wyrobéw farmaceutycznych.
Moze to wptyng¢ na skutecznoé¢ ich dziatania.

m Nie prébuj zmienia¢ konstrukgji ani naprawiaé urzadzenia.
Moze to spowodowa¢ pozar oraz porazenie pradem lub
inne obrazenia.

m Nie wkiadaj do zamrazarki napojéw w butelkach ani puszek.
Zwiaszcza w przypadku dziatania funkcji ,btyskawicznego
chtodzenia” istnieje wysokie zagrozenie popekania butelek.

m Nie ktadz przedmiotéw na szczycie chiodziarki.

Jesli ktorys z nich stamtad spadnie, moze spowodowac
obrazenia.

m Nie wolno mocno uderzac szklanych drzwi twardymi przed-
miotami. W przeciwnym razie moglyby pekng¢ i spowodo-
wac obrazenia. <Tylko w modelu SJ-GP780D>

m Do przygotowywania kostek lodu uzywaj tylko wody pitnej.



m Dzieci w wieku od 8 lat, osoby o ograniczo-
nej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
psychicznej oraz osoby o niewystarczajacym
doswiadczeniu i zbyt matej wiedzy moga uzy-
waé urzadzenia wytacznie pod nadzorem lub
jesli zostaty pouczone o bezpiecznym uzytko-
waniu urzadzenia oraz rozumiejg zwigzane z
nim zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie
urzgdzeniem. Nie powinny réwniez dokonywaé
czynnosci konserwacyjnych ani czyscic¢ urza-
dzenia bez nadzoru.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga fadowac i
roztadowac urzadzenia chiodnicze.

Konserwacja i czyszczenie

m Najpierw odtgcz urzadzenie od pradu, by zapobiec pora-
Zeniu pradem.

m Nie wylewaj wody bezposrednio na obudowe ani wnetrze
chtodziarki. Moze to prowadzi¢ do korozji i uszkodzenia
izolacji elektrycznej.

Problem

m Jesli poczujesz zapach spalenizny, natychmiast wyjmij
wtyczke z gniazdka. Nastepnie skontaktuyj sie z autoryzo-
wanym punktem serwisowym SHARP w celu wykonania
naprawy.

m W razie wycieku gazu otworz okna, by wywietrzy¢ po-
mieszczenie. Nie dotykaj chtodziarki ani gniazdka.

Utylizacja urzadzenia

m Dopilnuj, by chtodziarka nie stanowita zagrozenia dla
dzieci podczas przechowywania jej do czasu utylizacji (np.
zdejmij drzwi, zeby zapobiec zatrzasnieciu dziecka).

m Przekaz chiodziarke do profesjonalnego zaktadu recyklin-
gu. Niektore materialy, np. tatwopalne czynniki chtodza-
ce, gaz izolacyjny, prézniowe panele izolacyjne (VIP),
zrédta $wiatta i elementy elektryczne, nalezy poddaé
odpowiedniemu procesowi recyklingu.

AUWAGA

Transport

m Podczas instalacji lub
transportu urzgdzenia uzyj
podktadu ochronnego, by
nie zniszczy¢ podtogi.

m Chiodziarke nalezy przeno-
si¢ trzymajac za uchwyty
znajdujgce sie z tytu i za
nozki u dotu urzgdzenia.
Nieprawidtowe podniesienie
chiodziarki moze spowodo-
wac obrazenia.

Zasady uzytkowania

m Nie wolno dotyka¢ sprezarki ani jej zewnetrznych
elementoéw, poniewaz podczas pracy chtodziarki mogg
by¢ bardzo gorgce, a metalowe krawedzie mogtyby
spowodowac obrazenia.

m Nie dotykaj zywnosci ani metalowych pojemnikéw
w zamrazarce mokrymi rekami. Moze to powodowac
odmrozenia.

m Nie otwieraj ani nie zamykaj drzwi, gdy w ktos trzyma
w ich poblizu reke. Istnieje ryzyko, ze przytrzadniesz
mu palce.

m Nie umieszczaj zbyt duzych przedmiotéw w
przegrodach na drzwiach chtodziarki. Jesli ktéry$ z
nich wypadnie, moze spowodowac obrazenia.

m Ostroznie obchodz sie ze szklanymi pétkami podczas
ich montowania i zdejmowania. Jesli upuscisz szklang
pétke, mozesz jg sttuc i poranic sie.

m Dwugwiazdkowe (x]) komory nie nadajg sie do
zamrazania $wiezej zywnosci. Dwugwiazdkowe
(%)) komory sg przystosowane do przechowywania
wstepnie zamrozonej zywno$ci, przechowywania
lodéw oraz przygotowywania kostek lodu.

Wskaznik temperatury

We wnetrzu chtodziarki umieszczona jest termoczuta etykieta pozwalajgca kontrolowa¢ temperature w chtodziarce.

Symbol

&

Sprawdzanie temperatury w zimnej strefie
Termoczuta etykieta pozwala stwierdzié, czy temperatura
w strefie zimnej jest dostatecznie niska. Etykieta powinna
mie¢ kolor “NIEBIESKI”. Jesli etykieta ma kolor “BIALY”,
temperatura moze by¢ zbyt wysoka. W takim przypadku
nalezy ustawi¢ nizsza temperature w chtodziarce. Przed
ponownym sprawdzeniem koloru etykiety nalezy odcze-
kac 6 godzin.

Strefa zimna

Ten symbol wskazuje zimng stre-
fe w komorze chtodziarki. (Nie
dotyczy to kieszeni na drzwiach
umieszczonej na tej samej wyso-
kosci.)

NIEBIESKI

BIALY

Temperatura za wysoka - dostosuj
ustawienia temperatury

Wiasciwa temperatura

Wazne:

* Wewnetrzna temperatura chtodziarki zalezy od réznych
czynnikéw, takich jak temperatura pomieszczenia, ilosé
przechowywanej zywnoéci oraz czestotliwos¢ otwierania

drzwi.
» To normalne, ze po umieszczeniu w chtodziarce $wieze-

go jedzenia lub po zostawieniu drzwi otwartych na jakis
czas wskaznik temperatury zaswieci sie na biato.

PL-2



Instalacja

Urzadzenie
wolnostojace

Zachowaj odpowiednig przestrzen wokét urzadzenia,
by zapewni¢ wentyla-
cje. 9Qmm
« Na rysunku przed- T Llub wiecej
stawiono minimalng
przestrzen potrzeb-

ng do instalacji chto- 507 60 mm
dziarki. Rézni sie  |lub wiecej lub wigcej
ona od przestrzeni u — T 1

podane] w pomiarze
zuzycia pradu.

« Dzieki zachowaniu I
wiekszej przestrzeni — —
wokét chtodziarki mozna zmniejszy¢ zuzycie energii.

« Instalacja chtodziarki w mniejszej przestrzeni niz
przedstawiona na ponizszym rysunku moze spowo-
dowac wzrost temperatury urzagdzenia, gto$niejsze
dziatanie i usterki.

» Odlegtos¢ miedzy tylng $ciankg chiodziarki i Sciang
powinna wynosi¢ od 50 do 75 mm. Je$li odlegto$¢
Jest wieksza niz 75 mm, dotkniecie sprezarki lub jej
zewnetrznych elementéw moze spowodowac ob-
razenia, poniewaz sg one bardzo gorgce podczas
pracy urzgdzenia.

|Przestrzer’1 wymagana do uzytkowania urzqdzenia|

l z - )
° 7
& e o
AR
b é«;' P VRN - _\:?\
d
SJ-GP780D SJ-MP780D
a 818 mm 832 mm
b 1012 mm 1012 mm
[ 1188 mm 1188 mm
d 1409 mm 1424 mm

Uzyj dwéch regulowanych nézek, by ustawic
urzgdzenie na podtodze réwno i stabilnie.

%\L

Regulowana nézka
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Jesli prawe i lewe drzwi nie sg prawidtowo

wyréwnane, nalezy ustawi¢ chtodziarke za pomoca

regulowanych noézek.
Jesli lewe drzwi sg
uniesione.

L_

Jesli prawe drzwi sg
uniesione.

\V B j
H &
KR

Obniz ndzke|| Obniz ndzke

po prawej po lewej

stronie. stronie. @_
(Dopdki regulowana nézka
po drugiej stronie nie zostanie
nieznacznie uniesiona od podtoza.)

Podtgcz urzgdzenie do wiasciwie zainstalowanego
gniazdka.

Wazne:

« ustaw urzadzenie tak, by mie¢ dostep do wtyczki.

* Nie ustawiaj go bezposrednio w storicu ani obok
urzadzen emitujgcych ciepto.

» Nie umieszczaj chtodziarki bezposrednio na podtodze.
Ustaw jg na odpowiedniej podstawce, na przyktad na
drewnianej desce.

« Jesli podtgczysz wtyczke do gniazdka, gdy drzwi bedg
otwarte, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy - to normalne.
Dzwiek ucichnie po zamknieciu drzwi.

Urzadzenie posiada u dotu kétka.
» Pozwalajg one na przesuwanie chlodzia/rki.

Koétka =

Przed pierwszym uzyciem

» Wyczys¢ wnetrze Sciereczkg zamoczong w cieptej
wodzie.

« Jesli uzywasz wody z mydtem, na koncu doktadnie
wytrzyj urzgdzenie samag woda.
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1. Pétka chtodziarki (gérna)
2. Potka chlodziarki (dolna)
3. Pojemniki w drzwiach (4 szt.)
4. Foremka do jajek
5. Pojemniki na butelki (2 szt.)
6. Szuflada giebokiego chtodzenia (Extra cool
plus)
7. Przenos$na kostkarka do lodu
Mozesz umieéci¢ kostkarke do lodu w szyfladz
zamrazarki.
8. Sazuflady zamrazarki (2 szt.)
9. Szuflada zamrazarki (gérna) (2 szt.)
10. Szuflada zamrazarki (dolna lewa)
11. Szuflada zamrazarki (dolna prawa)
12. Regulowane noézki (2 szt.)
13. Niewyjmowana pétka dolna
14. Regulacja pozioméw wilgotnosci (2 szt.)

Poziom wilgotnos$ci w pojemniku na owoce i
warzywa mozna regulowac.

Pozycja ,otwarta” Pozycja ,zamknieta”

00 o] o= [0

Slider |
Slider

Ustawienie domysine to pozycja ,otwarta”.
Ustawienie suwakow w pozycji ,zamknietej”
zapewnia lepsze utrzymanie wilgoci.
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15. Pojemnik na owoce i warzywa

Szuflada sprawdza sie w przypadku przechowy-
wania $wiezych artykutéw spozywczych o wyso-
kiej zawartosci wilgoci.

Przesun przegrédke, aby dopasowac przestrzen
do rozmiaréw artykutéw spozywczych.

Separator
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Pojemnik na owoce i warzywa

16.
17.

Szuflada zachowujaca swiezos$¢

Metalowa tacka (szuflada glebokiego

chtodzenia — Extra cool plus)
18. Metalowa tacka (szuflada zamrazarki)
19.

20.

Magnetyczne uszczelki drzwi

Panel chtodzenia hybrydowego

Panel obniza temperature w komorze
chtodziarce posrednio z tylnej Scianki. Dzieki
temu zywno$¢ jest chtodzona delikatnie i nie
pada na nig strumien zimnego powietrza.

Lampka

Panel sterowania
1 Model SJ-GP780D

=2 Model SJ-MP780D

21.
22.

Jesli chcesz przechowywaé w urzadzeniu

duze produkty

» Mozesz wyja¢ dowolne pétki i pojemniki spoéréd tych o
numerach 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11, 12, 16,17 i 18 na
powyzszym rysunku.

+ Skutecznos$¢ chtodzenia nie zostanie woéwczas
zmniejszona.

System neutralizacji zapachéw
Katalizator dezodoryzujgcy jest umieszczony w obiegu

zimnego powietrza. Nie wymaga konserwacji ani czyszczenia.

Przenosna kostkarka do lodu

Pokretto

1) Nie przepetniaj kostkarki woda.
W przeciwnym razie 16d zbije sie
w bryty.

2) Gdy kostki lodu beda gotowe,
przekre¢ pokretto w prawo, aby 16d
znalazt sie w pojemniku na 16d.

Pojemnik na léd
Uwaga

» Pamietaj o umieszczeniu kostkarki do lodu w ten sposob,
aby z taki do lodu nie wylewata sie woda.

« Zeby zapobiec uszkodzeniu pojemnika na 16d, nie
nattuszczaj go ani nie uzywaj do wytwarzania kostek lodu.
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Uzyteczne tryby pracy

Informacje na temat obstugi urzadzenia mozna
znalez¢ w rozdziale ,Panel sterowania”.

O Giebokie chiodzenie
# Ekspresowe zamrazanie
s# Btyskawiczne chiodzenie

Szuflada za-
chowujaca
Swiezos¢
Komora
zamrazarki

Gtebokie chiodzenie

Ekspresowe zamrazanie

Blyskawiczne chtodzenie

Funkcja

Tryb stuzy do gtebokie-
go schtadzania napo-
JOW i zywnosci.
Uwaga: Produkty o
wysokiej wilgotnosci
mogg zamarzac.

Tryb umozliwia szybkie
zamrazanie zywnosci
lub wytwarzanie kostek
lodu.

Tryb stuzy do szybkiego schtadzania napojow i
Zywno$ci.

Czes$¢ chiodziarki

Komora zachowujgca
Swiezos¢

Komora zamrazarki

Komora zamrazarki

UWAGA: Nie umieszczaj szklanych butelek.
Istnieje wysokie ryzyko ich popekania.

Czas dziatania

6 godzin*1

2 godziny*1

30 minut

 Praca w tym trybie zostanie zakohczona

automatycznie.

 Sygnat dzwiekowy nie wigcza sie.

» Praca w tym trybie zostanie zakornczona
automatycznie.

» Sygnat dzwiekowy wigcza sie.
Zeby wylaczyé sygnat dzwiekowy*2

Naci$nij Naciénij przycisk
przycisk Lbtyskawicznego
LEnter”. lub zamrazania”.

Po zakonczeniu

* Nie zachodzi konieczno$¢ wyjmowania

» Pamietaj o wyjeciu napojéw i zywnosci po

dziatania napojoéw lub zywnosci z chtodziarki. wyemitowaniu sygnatu dzwiekowego.
« Jesli napoje i zywnos$¢ pozostang w komorze
zamrazarki ponad 30 minut, mogg zosta¢ zamrozone.
W przypadku wystapienia[ « Praca w tym trybie zostanie automatycznie |+ Po przywrdceniu zasilania chfodziarka uruchomi
przerwy w zasilaniu pod- | anulowana. sie automatycznie w trybie wybranym przed
Czas pracy urzadzenia przerwa w zasilaniu.

*1 Czas pracy moze zosta¢ wydtuzony w przypadku
pokrywania sie z funkcjg rozmrazania. Dziatanie trybu
rozpocznie sie po zakonczeniu rozmrazania.

*2 Sygnat dzwiekowy bedzie emitowany bez przerwy

przez 30 minut, jesli go nie wytgczysz.

Wazne:

* Tryby gtebokiego chtodzenia, btyskawicznego
zamrazania i btyskawicznego chtodzenia nie sg
dostepne rownoczes$nie, jesli jeden z nich jest aktywny.

» Gdy te tryby sg aktywne, w miare mozliwosci unikaj
otwierania drzwi.

@ Tryb giebokiego chiodzenia (Extra cool plus)

« Tryb dogodny do przechowywania zywnosci w niskiej temperaturze.

Ustawienie temperatury wynosi okoto -1,5°C.

» Wydajno$&¢ trybu zalezy od $rodowiska uzytkowania (temperatury otoczenia,

czestotliwosci otwierania drzwi, ilosci artykutéw spozywczych).

Aby utrzymaé temperature, nalezy unikac¢ zbednego otwierania drzwi.
UWAGA: Nie umieszczaj szklanych butelek. Istnieje wysokie ryzyko ich

popekania.

Wazne:

Szuflada
glebokiego
chtodzenia
(Extra cool
plus)

« Tryb gtebokiego chtodzenia i Tryb wakacyjny nie sg dostepne rownoczesnie,
jesli jeden z nich jest aktywny.
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** Tryb glebokiego zamrazania

« To ustawienie temperatury ma na celu przechowywanie produktow spozywczych
w temperaturze gtebokiego zamrazania.
Ustaw temperature na -24°C. Mozna réwniez uzy¢ przycisku ,gtebokiego zamrazania”
jako skrotu. Zapoznaj sie z opisem ,Panel sterowania”.

» Temperatura moze sie rézni¢ w zaleznosci od srodowiska uzytkowania (ij. temperatury
otoczenia, czestotliwosci otwierania drzwi, ilosci artykutdw spozywczych).
Aby utrzymac temperature, staraj sie nie otwierac zbyt czesto drzwi.

* Nie dotykaj przechowywanych artykutéw spozywczych mokrymi rekoma ani nie wktadaj ZK:rmgrizrki

ich do ust bezposrednio po wyjeciu.
Nalezy unika¢ réwniez dotykania wewnetrznych elementéw wyposazenia, zwtaszcza
metalowej tacki. Mogtoby to spowodowac¢ odmrozenia.

¥ Tryb Plasmacluster

Skorzystaj z tej funkgji, jesli chcesz utrzymac wnetrze chtodziarki w czystosci.

Jonizator wewnatrz chtodziarki uwalnia skupiska dodatnich i ujemnych jonéw do komory chtodziarki.
Jony neutralizujg unoszaca sie w powietrzu plesn.

Plesn

Wazne:
Z chtodziarki moze wydobywac sie specyficzny zapach. To won ozonu emitowanego przez jonizator.
llos¢ ozonu jest niewielka i szybko rozktada sie w chtodziarce.

(B Tryb wakacyjny

» Aktywuj tryb, gdy wyjezdzasz lub na dtuzszy czas opuszczasz dom.
» Temperatura w chtodziarce bedzie wynosita ok. 10°C.

Wazne:

« Czas przechowywania zywnosci w chtodziarce jest zredukowany do okoto 1/2-1/3 czasu w normalnym trybie.
Korzystaj z trybu tylko wtedy, gdy nie przechowujesz tatwo psujgcych sie produktow.

» Temperatura w chtodziarce nie moze by¢ zmieniona.
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Panel sterowania (model SJ-GP780D)

__ Sterowanie temperatura

Wazne:
Nt Symbol Znaczenie | Ustawienie domysine » Jesli nacisniesz dowolny przycisk, wszystkie
"' "' ," Komora chtodziarki i symbole btysng jeden raz i wyswietlacz
AL 3°C przejdzie do trybu czuwania.
c « Symbole lub wskazniki
poossseeeen | o o aktywnych trybow pracy
: H W o W Komora zamrazarki -18°C zaéwiecg sie na wyswietlaczu
: : == w trybie czuwania.
N Uzyteczne tryby pracy Jesli tryb btyskawicznego
O @ Znaczenie Ustawienie domysine chiodzenia jest aktywny,
: : symbol pulsuje na e
Gtebokie chtodzenie wys$wietlaczu w trybie a
czuwania. v
Tryb glebokiego chtodzenia + Jesli przez 1 minutg nie @
dokonasz zadnych zmian w
Ek yani ustawieniach, wy$wietlacz
spresowe zamrazanie automatycznie wroci do S;z_r;a\ﬁfgczonego
Blyskawiczne chiodzenie | OFF (Wyt) stanu ,Z:I"Vbu cztuvgania. o , .
Swietlacz w trybie czuwania czy si
Tryb glebokiego zamrazania \é\cI)ykolejnej minugie braku aktywvr\%éaci. ysie
« Jesli chtodziarka zatrzyma sie po
Tryb Plasmacluster wystapieniu przerwy w zasilaniu, po
: przywréceniu zasilania zostanie wznowiony
; Tryb wakacyjr_ly poprzedni tryb pracy. Nie dotyczy to trybu
i odatkowe funkcje gtebokiego chtodzenia i btyskawicznego
<D Wskaznik Znaczenie Ustawienie domysine zamrazania.
— = = . » Nie mozna zmienia¢ ustawien, jesli drzwi
gjﬂ H Q%] Sygnat diwiekowy chtodziarki sg otwarte.
IR S drzwi
Przyciski ——=— ON (wt.)
sterujace IDIEDED | sygnat dawiekowy
UCU Uzﬁ nacisniecia przycisku

Obstuga uzytecznych trybow pracy

wys$wietlanych symboli w podanej ponizej kolejnosci.

M-, 0. Ak od¥
Wybierz symbol trybu pracy.  Aktualne ustawienie ’ E! N W O*@ G |
(Ten symbol oznacza, ze tryb jest nieaktywny.) Wyswietlacz

w trybie czuwania

1 r » ~_ _ _~ ~ O 2 Naciéniecie przyciskupowoduje zmiane
@l -0z

2 %\ ﬁ > = 'L-l' A . O - Tylko ,,blyskawiczne chlodzenie”
lub 3 Zakoncz ustawienia naciskajac i przytrzymu-
Wybierz ON/OFF (wh/wyt).  Ustawienie zostato zmienione. jac przycisk %) przez trzy sekundy lub wiecej.
Nacisniecie przycisku przetgcza stan ON (wt.) i OFF (wyt.). (sygnal dzwiekowy, sygnal dzwiekowy, sygnal dzwiekowy)

>
3 <% dn O
Zakorncz ustawienia.
Obstuga dodatkowych trybéw pracy
Sygnat dzwiekowy drzwi Sygnal dzwiekowy naci$niecia przycisku

« Jesli drzwi chtodziarki pozostajg otwarte przed ponad 1 minute, . i &miaei ; ;
zostanie wyemitowanypjeden sjsgna’f dz’w?ekow;'/) i kolejny po ¢ Nacisnigcie dowolnego przycisku powoduje

uptywie 1 minuty. wyemitowanie sygnatu dzwiekowego.
« Jesli drzwi nie zostang zamknigte w ciggu 3 minut, rozlegnie sie Wylaczenie
. 2;?% wgig Zs\i/g%koo‘évghknieciu drzwi Réwnoczesnie nacisnij i przytrzymaj przyciski (& i[¥] przez
i ’ trzy sekundy lub wiece. = 70 1 Wskaznik
Wylaczenie (syanat dZW'¢k0W¥v syanat g Cg g Cg g@g skaznik na
Rownoczesnie nacisnij i przytrzymaj przyciskii@przez trzy %\SVIekow, sygnatt dzwieko- || i ||| | zgasnie.

sekundy lub wigcej. = (= (7 A
(sygnat dzwiekowy, sygnat [ ﬁ:gg Wskaznik na Wazne:

dzwigkowy, sygnat dzwiekowy) || [/t,[| zgasnie. - . )
Jesli chcesz wigczy¢ dodatkowy tryb pracy, ponownie
przeprowadz te same czynnosci. (Wskaznik wtgczy sie.)
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Sterowanie temperaturg

Chiodziarka automatycznie steruje swojg temperaturg. Jednak mozesz ustawi¢ temperature, jak pokazano ponize;.
Sposoéb sprawdzenia aktualnego ustawienia temperatury

1 » Naci$niecie przycisku powoduje zmiane

- Eﬂ P wys$wietlanych symboli w podanej ponizej kolejnosci.
Wybierz symbol Eﬂ lub

0

!
—

>

!

A/
U
/N
!

n

s m > W —>O—> @»$+ ***—>°.i:'n—>|il
Wyswietlacz
w trybie czuwania

» Temperatura wyswietlana na panelu sterowania nie
jest doktadng temperaturg wewnatrz urzgdzenia.

Az
==
=
==

LAY

A7

ALY

fa]

Ustawienie komory chtodziarki/zamrazarki i trybu gtebokiego zamrazania

Komora chtodziarki: Ustaw temperature z zakresu od 0°C do 6°C. Warto$¢ zmienia sie co 0,5°C.
Komora zamrazarki: Mozliwo$¢ ustawienia temperatury w zakresie od -15°C do -21°C (ze skokiem o 0,5°C) oraz -24°C
(tryb gtebokiego zamrazania)

1

> il - N . Komora Komora
rl‘_?l 20 s ;W 3 chtodziarki zamrazarki
=2 .
i i NUNMIEIEN | B SICT = M=
Wybierz symbol m lub W THE ) SAE W :
H : < C

2 > ~ "-"- - ~ ” o | °
% 2 A" L s .
lub °C an l"ll'l

Ustawienie temperatury  Ustawienie zostato zmienione. Q\
+ Wskazania temperatury zmieniajg sie po nacisnieciu przycisku ) ] ° )
A |ub ¥ w sposob przedstawiony na ponizszym rysunku. ° °

A7
s
=

EARY

A7

7in

A7
D
=

N

A2

"

Az
in

_ | PmYAE | RO
c 'C

3 > l"l' : . L
% . I — s e

Zakoncz ustawienia. i <

N

Tryb gtebokiego
zamrazania

Proste ustawienie komory chtodziarki/zamrazarki i trybu gtebokiego zamrazania

Temperature komory zamrazarki i chtodziarki mozna
regulowac ze skokiem o 1°C przeprowadzajgc czynnosci
podane w punktach od a do c.

Q. Powykonaniu czynnosci podanych w punkcie 1 w czesci

Komora Komora
chtodziarki zamrazarki

A7
=)
‘in
A7
7in
Ay
L}
=
‘in
\1d
N

,Podstawowe funkcje” nacisnij i przytrzymaj przycisk

A
A

przez trzy sekundy lub wiecej. (sygnat dzwigkowy, ° °
sygnat dzwiekowy, sygnat dzwiekowy)Aktualnie ustawiona ‘ 5 °
temperatura powroci do ,ustawienia domysinego”. %\ ‘ : _',' ¢ s s- ,',';,' : s
(Stan wyswietlacza jak na rysunku ponizej.) R

] °

.
7N

N | & s dz /s

SIS m:'cz 3¢ A
b. Nacisnij przycisk [a]lub [¥]i ustaw temperature. :
C. Zakoncz ustawienia. i 1
(W ten sam sposob jak opisany punkcie 3 w sekcji H L

)

Y Fd
==
i
iz
i
A7
'
D]
[
N
A4
"

a

A

7in
Al
7N

1]
|
S

,Podstawowe funkcje”.) E Tryb gtebokiego
Ponownie przeprowadz czynnoéci opisane w punktach zamrazania

od a do ¢, jesli chcesz regulowac temperature ze
skokiem 0 0,5°C.
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Panel sterowania

(model SJ-MP780D)

Uzyteczne tryby pracy

[
O
— y
—J
3
— o
SEE
E%S
%

Przycisk Znaczenie Ustawienie domy$ine
O Giebokie chiodzenie
@ Tryb gtebokiego chfodzenia
(Extra cool plus)
$ Ekspresowe zamrazanie
Btyskawiczne chtodzenie OFF (wyt.)
i Tryb wakacyjny
sk Tryb gtebokiego
£ zamrazania
—— | Plasmacluster
Sterowanie temperatura
Przycisk Ustawienie domysine
&
Komora =
chtodziarki -
[
Komora =
) zamrazarki %

Sygnat dzwiekowy drzwi

« Jesli drzwi chtodziarki pozostajg
otwarte przed ponad 1 minute,
zostanie wyemitowany jeden
sygnat dzwiekowy i kolejny po
uptywie 1 minuty.

« Jesli drzwi nie zostang
zamkniete w ciggu 3 minut,
rozlegnie sie ciggly sygnat
dzwiekowy.

+ Sygnat dzwiekowy wytaczy sie
po zamknigciu drzwi.

Wazne:

« Jesli chtodziarka zatrzyma sie po
wystgpieniu przerwy w zasilaniu,
po przywréceniu zasilania
zostanie wznowiony poprzedni
tryb pracy. Nie dotyczy to
trybu gtebokiego chtodzenia i
btyskawicznego zamrazania.

Obstuga uzytecznych trybow pracy

Tryb Jak rozpoczaé Wskazanie ,,ON” (wt.) Jak anulowaé
Glebokie (z wyjatkiem gtebokiego Nacisnij przycisk wyboru
chlodzenie chtodzenia) trybu pracy. (bip)
Tryb gtebokiego Naciénij przycisk wyboru
chtodzenia trybu pracy. (bip, bip, bi
(Extra cool plus) ryou pracy. (op, bip. b1
Ekspresowe - =
zamrazanie =
Tryb wakacyjny @ @

Tryb gtebokiego
zamrazania

Btyskawiczne
chtodzenie

Nacisnij i przytrzymaj
przycisk wyboru trybu
pracy przez 3 sekundy lub
wiecej.

(bip, bip, bip)

(s

e

Nacisnij przycisk wyboru
trybu pracy. (bip)

[}

£

{

Plasmacluster

Naciénij i przytrzymaj
przycisk wyboru trybu
pracy przez 3 sekundy lub
wiece;.
(bip, bip, bip)

[amm)

@

Naciénij przycisk wyboru
trybu pracy. (bip)

(W)

[}

@

i
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Sterowanie temperaturg

Chtodziarka automatycznie steruje swojg temperaturg. Jednak mozesz ustawi¢ temperature, jak pokazano ponizej.

Sposoéb sprawdzenia aktualnego ustawienia temperatury
Naciéniecie przycisku pokazanego ponizej spowoduje zadwiecenie sie wskaznika i wyswietlenie aktualnego poziomu temperatury.

1— Przycisk ,komora chtodziarki”
4— Przycisk ,komora zamrazarki”

Ustawienie komory zamrazarki/chtodziarki Proste ustawienie komory chiodziarki/zamra-
i trybu gtebokiego zamrazania Zarki i trybu glebokiego zamrazania
Temperature w komorach zamrazarki i chtodziarki mozna

ustawi¢ na pieciu poziomach przeprowadzajgc czynnosci
opisane w punktach od a do b.

Komora chtodziarki

Komora chtodziarki

1 . Nacisnij przycisk ,komora chtodziarki’. §b

2. Nacisnij przycisk ,komora chtodziarki’,

aby zmieni¢ poziom temperatury. a. Nacisniji przytrzymaj przycisk ,komora
Naciéniecie przycisku powoduje zmiane chiodziarki’ przez trzy sekundy Iub wiecej. %lf)
wskazania temperatury jak pokazano na ponizszym L L
rysunku. (sygnat dzwiekowy, sygnat dzwiekowy,
7—8—-9-10-11-12-13-51-52-3-54->5—-6—>7 sygnat dzwiekowy)Aktualnie ustawiona
temperatura wréci do ,ustawienia domyslnego”.
Komora zamrazarki b. Naciénij przycisk ,komora chtodziarki’, aby zmieni¢
L ) o poziom temperatury.
1. Naciénij przycisk ,komora zamrazarki". Nacisnigcie przycisku powoduje zmiane wskazania
2. Nacisnij przycisk ,komora zamrazarki’, temperatury jak pokazano na ponizszym rysunku.
N . 7—-10-13—-51-4—-7
aby zmieni¢ poziom temperatury.
Naci$niecie przycisku Komora zamrazarki
powoduje zmiang wskazania \5) a. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,komora
temperatury jak pokazano na ponizszym Do o
rysunku. zamrazarki® przez trzy sekundy lub wiecej.
7—8—9—-10—11—-12—13—glebokie (sygnat dzwiekowy, sygnat dzwiekowy, sygnat
zamrazanie—1—2—3—4—5—-6—7 . ) . \
dzwiekowy)Aktualnie ustawiona temperatura

wroci do ,ustawienia domys$inego”.
b. Naciénij przycisk ,komora zamrazarki’, aby zmienié

poziom temperatury.
Naci$niecie przycisku powoduje zmiane wskazania
temperatury jak pokazano na ponizszym rysunku.
7—10—13—gtebokie zamrazanie—1—-4—-7

Przeprowadz czynnosci opisane w punktach od a do b, jesli
chcesz ustawi¢ temperature na 13 poziomach.

O ... OFF (wyt) @ ... Swieci sie = @ % ... Pulsuje (wolno) m} ...Pulsuje (szybko)

7 Tob

Poziom 1 2 3 4 5 6 Ustawienie 8 9 10 11 12 13 glrgbokiego
domysine zamrazania

& & & & & & & & & & & & » »

o - ] . [ ] o ] a [ ] o o ] ] ] ] (]

O - [ ~ { .} [ - [ . - - [ [ [ [ [ [ O

Wskaz- = (] = 0 |cEe {-} ] - -/ ] ] ] ] ] (]

nik — — (— — — — — el {-} [ ] « [ ] . [ ] [ ] —

— — —J — — — — — — C ) |[— .- { -} ] —

& &% SH& HHSH & &% & &S XX £ HH%H SHH |7 HEE S| S ahs & S & S

* Dotyczy wytgcznie komory zamrazarki
Wazne:
* Po ustawieniu poziomu temperatury wskaznik wytgczy sie po uptywie ok. pieciu sekund.
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Przechowywanie zywnosci

» Aby maksymalnie wydituzy¢ okres przechowywania tatwo psujacych sie produktéw, upewnij sie, ze sg jak najwiezsze. Ponizej
znajdziesz ogolne zasady pomagajace przechowywac zywno$c przez dtuzszy czas.
» Zywno$¢ ma ograniczong przydatno$¢ do spozycia. Dopilnuj, by nie przekracza¢ daty waznosci wskazanej przez producenta.

Zamrazarka

» Zamrazaj mate ilosci jedzenia, by zamrozi¢ je szybko.

* Zywno$¢ powinna by¢ odpowiednio zapakowana lub
przykryta.

* Réwno roztéz zywno8¢ w zamrazarce.

» Oznacz torebki i pojemniki, by wiedzie¢, co sie w nich
znajduje.

* Uwagi dotyczgce wytwarzania lodu
- Z wyjatkiem pozycji na rysunku ,Opis”, proces wytwarzania
lodu moze potrwac dtuzej.
Jesli prébujesz zamrozi¢ duzo artykutow spozywczych lub
wody na raz, moze to spowolni¢ wytworzenie lodu.
Mozesz wigczy¢ tryb btyskawicznego zamrazania, aby
szybko wytworzy¢ 16d.

Chlodziarka

Owoce i warzywa

» Owoce i warzywa powinny byc¢ roztozone luzno w
plastikowym opakowaniu, na przyktad zawiniete w folie
albo umieszczone w niezamknietych woreczkach, oraz
przechowywane w szufladzie na warzywa i owoce, by
zapobiec utracie wilgotnosci.

» Owoce i warzywa wrazliwe na niskie temperatury powinny
by¢ przechowywane w chtodnym miejscu, ale nie w
chiodziarce.

Nabiat i jajka
» Wiekszo$¢ produktéw mlecznych posiada na opakowaniu

date przydatno$ci do spozycia oraz wskazania odno$nie
temperatury i dtugosci przechowywania.

» Jajka powinny by¢ przechowywane w foremce do jajek.

Mieso, ryby i drob

» Umie$c¢ produkty na talerzu lub pétmisku i przykryj
papierem lub folig.

» Wieksze kawatki miesa, ryby czy drobiu umies¢ w tylnej
czesci potki.

* Dopilnuj, by ugotowane jedzenie byto szczelnie zakryte lub
umieszczone w hermetycznym opakowaniu.

* Uwagi dotyczgce swiezych artykutow spozyw-

czych

- Swieze artykuty spozywcze (starannie owiniete) nalezy
przechowywac przez krotki czas, aby zapobiec ich
zepsuciu i szkodliwemu dziataniu na inne przechowywane
produkty.

Wskazowki dotyczace zapo-
biegania zbierania sie wilgoci
i szronu wewnatrz chiodziarki

* Doktadnie zamykaj drzwi. Jesli jakis produkt wypadnie,
moze spowodowac powstanie szczeliny miedzy obudowg
a drzwiami. Umies¢ produkt z powrotem na poétce lub w
przegrodce.

* Drzwi nalezy otwiera¢ i zamyka¢ mozliwie najszybcie;j.
Szron lub wilgo¢ moze sie zbierac, jesli drzwi pozostang
otwarte przed dtuzszy czas lub drzwi otwierane s3 i
zamykane bardzo czesto.

* Przechowywane produkty powinny byé umieszczone w
pojemnikach lub owiniete folig. (zwtaszcza produkty o
wysokiej wilgotnosci)

Porady dotyczace
przechowywania zywnosci

» Réwno rozt6z zywnos¢ na pétkach, by zapewnic skuteczny
przeptyw zimnego powietrza.

+ Otwieranie drzwi przez dtuzszy
czas moze powodowac
znaczny wzrost temperatury w
komorze urzadzenia.

« Ciepte potrawy powinny
wystygnac, zanim zostang
wtozone do chtodziarki.
Przechowywanie goracych
potraw powoduje wzrost
temperatury urzgdzenia i (
zwieksza ryzyko zepsucia
Zywnosci.

* Nie blokuj wlotu ani wylotu
zimnego powietrza zywnoécig
ani pojemnikami. W
przeciwnym razie produkty

g
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nie zostang odpowiednio
schtodzone. WLOT
* Nie umieszczaj zywno$Sci = WYLOT

bezposrednio przy wylocie
zimnego powietrza. Moze to prowadzi¢ do jej zamrozenia.

Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

» Umies¢ chtodziarke w przewiewnym miejscu
i zachowaj odpowiednig przestrzer wokot
urzadzenia.

+ Nie ustawiaj go bezposrednio w storicu ani obok
urzadzen emitujgcych ciepto.

» Otwieraj drzwi tak rzadko, jak to mozliwe.

» Ciepte potrawy powinny wystygng¢, zanim zostang
wiozone do chtodziarki.

» Réwno rozt6z zywnos¢ na potkach, by zapewnié
skuteczny przeptyw zimnego powietrza.

Zuzycie energii

Zuzycie energii przez ten model jest mierzone we

wszystkich szufladach i na potkach zgodnie z miedzy-

narodowg normg dotyczaca wydajnosci chtodziarek.

« Zuzycie energii przez ten model jest mierzone w spo-
sOb pokazany na rysunku ponizej.

|300m|mi
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Konserwacja i czyszczenie

@

Wazne

Postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby
zapobiec peknieciom powierzchni wewnetrznych
oraz plastikowych elementéw.

» Wytrzyj ttuszcz zgromadzony na plastikowych
elementach.

* Niektore srodki czyszczgce mogg powodowac
uszkodzenia. Dlatego uzywaj tylko rozciericzonego
roztworu czyszczgcego (wody z mydtem).

« Jesli uzyjesz nierozcienczonego $rodka lub nie
wytrzesz do sucha wody z mydtem, plastikowe czesci

moga popekac.

Czyszczenie

Ze wzgledow higienicznych nalezy regularnie

wykonywa¢ ponizsze czynnosci.

» Wyjmij akcesoria (np. potki) z komoér i zdejmij przegrodki
z drzwi. Wymyj je ciepta wodg z mydtem. Nastepnie
sptucz czystg wodg i osusz.

» Wyczysé wnetrze Sciereczkg zamoczong w cieptej
wodzie z mydtem. Nastepnie uzyj zimnej wody, by
doktadnie zetrze¢ wode z mydtem.

« Przecieraj zewnetrzng obudowe miekkg $ciereczka za
kazdym razem, gdy sie zabrudzi.

» Wyczys¢ magnetyczne uszczelki drzwi szczoteczkg do
zebbw i wodg z mydtem.

* Przetrzyj panel sterowania suchg $ciereczka.
<SJ-MP780D>

Wazne:

» Po wyczyszczeniu upewn; sie, ze potki i szuflady
zostaty ustawione w oryginalnym potozeniu.

* Nie uzywaj silnych $rodkéw czyszczgcych ani
rozpuszczalnikow (lakieru, farby, proszku polerujgcego,
benzyny, wrzatku itp.) - mogg uszkodzi¢ urzadzenie.

» Gdy odtgczysz wtyczke od gniazdka, odczekaj pie¢
minut, zanim podtgczysz jg ponownie.

» Szklane potki sg ciezkie do podnoszenia. Nalezy je
mocno trzymac podczas wyjmowania z urzadzenia.

* Nie upuszczaj przedmiotow wewnatrz chtodziarki ani
nie uderzaj niczym w wewnetrzne scianki. Moze to
spowodowac pekanie.

Przed transportem
urzadzenia

Wytrzyj wode nagromadzong w zbiorniku skraplacza.
Przed wytarciem wody nalezy odczekac¢ ponad 1
godzine po odtgczeniu wtyczki kabla zasilgcego od
gniazdka elektrycznego, poniewaz elementy chtodziarki
s bardzo gorace. (Zbiornik skraplacza znajduje sie na
tylnej Sciance urzgdzenia.)

Zbiornik skraplacza

Odszranianie urzadzenia
chltodzacego

Odszranianiem steruje automatycznie specjalny system
energooszczedny. (Ok. raz dziennie.) Wytworzenie
lodu wymaga czasu, poniewaz podczas odszraniania
temperatura wewnatrz jest nieco wyzsza niz zwykle.

Oswietlenie komory

» Opisywane urzgdzenie wyposazone jest w zrodto
Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej D.

» OSwietlenie to bezobstugowa lampa LED przeznaczona
wytgcznie do opisywanego urzgdzenia — naprawe
nalezy powierzy¢ autoryzowanemu przez firme SHARP
sprzedawcy lub personelowi centrum serwisowego.

Wytaczanie chiodziarki

Jesli potrzebujesz wytgczy¢ chtodziarke na dtuzszy
czas, postepu) zgodnie z nastepujgcymi instrukcjami, by
zapobiec rozwojowi plesni:

1. Wyjmij catg przechowywang zywno$c.

2. Odtgcz wtyczke od gniazdka.

3. Dokfadnie wymyj i osusz wnetrze.

4. Uchyl wszystkie drzwi na kilka dni, by wysuszy¢é
urzadzenie.
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Zanim zgtosisz usterke

Zanim zgtosisz usterke, sprawdz ponizsze rzeczy.

Problem

Rozwiazanie

Chtodziarka w SJ-GP780D
ogodle nie chtodzi, a

symbole $wieca sie

Chtodziarka jest ustawiona w ,trybie prezentacji sklepowe;j”.
Przeprowadz czynnosci opisane w punktach od 1 sygnal dzwigkowy, sygnal
‘%ﬁiekowy, sygnal dzwiekowy

do 2, aby anulowac ten tryb.

w ogole nie chtodzi,
a wskaznik pulsuje
w Kkolejnoscl.

W kolejnosci. 1 Otw6rz drzwi chiodziarki.
2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk (&) przez pie¢ sekund lub wiecej.
Chtodziarka SJ-MP780D Chtodziarka jest ustawiona w ,trybie prezentacji sklepowej”.

Przeprowadz czynnosci opisane w punktach od sygnal dzwiekowy, sygnal

1 do 2, aby anulowac ten tryb. @i/wiekowy, sygnal diwiekowy]
1 Otwérz drzwi chtodziarki.
2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,btyskawicznego chtodzenia” przez pie¢
sekund lub wiecej.

Zewnetrzna obudowa urzgdzenia
jest gorgca.

To normalne. Dzieje sie tak ze wzgledu na biegnacg przez obudowe gorgca
rure, ktora zapobiega zbieraniu sie wilgoci.

Okolice klamki drzwi chtodziarki sg
gorgce.

To normalne.
Rura zapobiegajgca zbieraniu sie wilgoci znajduje sie
réwniez w drzwiach.

Chtodziarka wydaje gto$ne dzwieki.

Nastepujace dzwieki sg normalne:

* Sprezarka wydaje gto$ny dzwiek, gdy rozpoczyna prace.
-- Po chwili dzwiek cichnie.

* Sprezarka wydaje gtodny dzwiek raz dziennie.
-- Dzwiek rozlega sie tuz po zakonczeniu automatycznego odszraniania
chtodziarki.

» DZwiek przeptywajgcego ptynu (bulgotanie, syczenie)
-- Jest wydawany przez czynnik chtodzacy przeptywajacy przez rury (od
czasu do czasu dzwiek moze by¢ gto$niejszy).

 Dzwiek pekania, grzechotania lub piszczenia -- Jest wydawany podczas
poszerzania sie i kurczenia wewnetrznych écianek i czesci w czasie chtodzenia.

Szron lub wilgo¢ zbierajg sie
wewnatrz lub na zewnatrz
urzadzenia.

(Uzyj wilgotnej &ciereczki do starcia
szronu oraz suchej do wytarcia
wilgoci.)

Moze sie tak zdarzy¢ w jednym z ponizszych przypadkow.

 Powietrze jest bardzo wilgotne.

* Drzwi sg czesto otwierane i zamykane.

* Przechowujesz produkty o duzej wilgotno$ci (wymagane zawiniecie w folig).

« Zjawisko wystepuje czesciej lub rzadziej w zaleznosci od sezonu (opady
deszczu, pora roku), sposobu wykorzystania urzgdzenia i warunkow
otoczenia w poszczegolnych gospodarstwach domowych.

Przy zbyt niskiej temperaturze w komorze zamrazarki tatwo tworzy sie szron.

(Zwtaszcza w trybie ,gtebokiego zamrazania™.)
-- Zmien ustawienie temperatury na inne.

Wewnatrz pojemnika na owoce
i warzywa zbiera sie wilgo¢.

Jesli wewnatrz pojemnika pojawi sie wilgo¢, ustaw suwaki w pozycji ,otwarta”.
Jesli wilgo¢ nadal pozostaje, wytrzyj jg suchg $ciereczka.

«Czy urzgdzenie pracuje diuzszy czas przy ustawieniu temperatury chtodziarki na 0°C?
- Zmien ustawienie temperatury na ok. 3°C.

C§31/ %rg?adzenie pracuje diuzszy czas przy ustawieniu temperatury zamrazarki na
— Zmien ustawienie temperatury na ok. -18°C.

+Jesli temperatura otoczenia jest niska, zywno$¢ moze zamarzngg¢, nawet jesli
temperatura chtodziarki jest ustawiona na 6°C.

Zywnos$é SJ-GP780D
w komorze
chtodziarki
zamarzta.
SJ-MP780D

+Czy urzadzenie pracuje dtuzszy czas przy ustawieniu temperatury chtodziarki na
nizsza niz zwykle?
- Zmieh ustawienie temperatury na inne.

+Czy urzgdzenie pracuje dtuzszy czas przy ustawieniu temperatury zamrazarki na
nizsza niz zwykle?
— Zmien ustawienie temperatury na inne.

«Jesli temperatura otoczenia jest niska, zywno$¢ moze zamarzna¢, nawet jesli
temperatura chfodziarki jest ustawiona na wyzszg niz zwykle.
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Problem Rozwiazanie

Zapachy w chtodziarce. * Produkty o silnym zapachu powinny by¢ owiniete folig.
» System neutralizujgcy zapachy nie moze usung¢ wszystkich zapachéw.
» Wnetrze urzgdzenia nalezy okresowo czyscic.

Panel sterowania nie dziata. Moze sie tak zdarzy¢ w jednym z ponizszych przypadkow.
(dotyczy wytgcznie modelu SJ- + Panel lub twoj palec jest zabrudzony wodg, ttuszczem itp.
GP780D) « Dotykasz panelu rekg w rekawicy, palcem owinietym opatrunkiem,

paznokciem lub innym przedmiotem.
» Na panel przyklejona jest folia lub tasma.
 Punkt dotyku lezy nieco z boku przyciskow.
» Czas pracy nie jest wystarczajgcy do dziatania przyciskow.

Na powierzchni elementéw z * Nie sg to wady produkcyjne.
tworzywa widoczne sg linie. Na odcinkach potgczen elementow
z tworzywa lub metalu mogg by¢
widoczne linie.

Alarm drzwi nie wytgcza sie. Sygnat dzwiekowy drzwi nie wytaczy sie po

<Tylko w modelu SJ-MP780D> zamknieciu wszystkich drzwi w przypadku usterki. <o Terony
Skontaktuj sie z serwisem firmy SHARP w celu
wykonania naprawy.
Sposéb tymczasowego wylaczenia sygnatu @
dzwiekowego drzwi .
Réwnoczeénie naciénij i przytrzymaj przyciski
,komora chtodziarki”

i ,komora zamrazarki” przez trzy sekundy lub wiece;.
» Sygnat dzwiekowy drzwi zostanie ponownie
wyemitowany po uptywie okoto dwdch dni.

Jesli nadal potrzebujesz pomocy serwisanta
Zgto$ sie do najblizszego autoryzowanego serwisu SHARP.

Odwiedz witryne www.sharphomeappliances.com, aby uzyskaé¢ szczegétowe informacje na tematy podane ponize;.
» Dostepno$c¢ czesci zamiennych
* Dostep do ustug naprawy i konserwaciji
» Maksymalny czas dostawy czesci zamiennych
» Wymagania dotyczgce demontazu w celu odzysku i recyklingu materiatow, przy jednoczesnym unikaniu
zanieczyszczenia $rodowiska
Aby uzyskac¢ informacje o produkcie, mozesz réwniez zeskanowac kod znajdujgcy sie na etykiecie energetyczne;.
Koniecznie zachowaj karte gwarancyjng oraz, jesli to mozliwe, etykiete energetyczna.

Informacje o utylizacji produktu

JESLI CHCESZ POZBYC SIE URZADZENIA, NIE UZYWAJ TRADYCYJNEGO KONTENERA NA ODPADKI
ANI NIE WKEADAJ GO DO KOMINKA!
Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne powinny by¢ zawsze odbierane i utylizowane OSOBNO
zgodnie z lokalnymi przepisami.
Osobny odbiér promuje utylizacje przyjazng $rodowisku, recykling zasobéw oraz redukcje ostatecznej
neutralizacji odpadéw. NIEWEASCIWA UTYLIZACJA moze byé szkodliwa dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska
ze wzgledu na zawarto$¢ niektorych substancji! Zawsze gdy to mozliwe, przekaz ZUZYTE URZADZENIE
B okalnemu, zwykle miejskiemu, punktowi recyklingu.
Jesli masz watpliwosci odno$nie utylizacji, skontaktuj sie z wladzami lokalnymi lub sprzedawcg i zapytaj
0 prawidtowg metode.
TYLKO DLA UZYTKOWNIKOW Z UNII EUROPEJSKIEJ | NIEKTORYCH INNYCH KRAJOW, NA PRZYKEAD NORWEGII
| SZWAJCARII: Osobne sktadowanie odpadow elektrycznych i elektronicznych to wymég prawny.
Aby przypomnie¢ o tym uzytkownikowi, sprzety tego typu oznakowane sg przedstawionym wyzej symbolem.
Uzytkownicy z PRYWATNYCH GOSPODARSTW DOMOWYCH majg obowigzek korzysta¢ z ustug istniejacych punktow
recyklingu. Utylizacja urzgdzen jest darmowa.
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